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08LGDRUCKDUALSET - ZESTAW PODWOJNY CZUJNIK CISNIENIA (2 x 0-500 Pa) MODBUS wraz z akcesoriami przytaczeniowymi
08LGDRUCKDUALSET - SET DUALER PRESSURE SENSOR (2 x 0-500 Pa) MODBUS incl. connection kit

Zestaw czujnikdw cisnienia do montazu
zewnetrznego wraz z akcesoriami przy-
taczeniowymi. Stuzy do statocisnieniowej
regulacji systemow wentylacji LG 350, LG
4501 LG 740.

W zestawie:

» podwojny czujnik ci$nienia

» waz pneumatyczny (1,5 m)

« tuleje przytaczeniowe (2 sztuki)

» przewdd sterowniczy ekranowany (3 m)

ASCONTAGL

 Ostrzezenie przed niebezpiecz-
A nym napieciem elektrycznym!

« Zignorowanie tego ryzyka grozi $miercia,

obrazeniami lub uszkodzeniem mienia.

* Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
na elementach przewodzacych prad na-
lezy odtgczy¢ urzadzenie od wszystkich
biegunow zrédta zasilania i zabezpie-
czy¢ przed ponownym podtaczeniem!

Prace elektroinstalacyjne oraz prace na

elektrycznych czesciach systemu i ak-

cesoridow moga by¢ wykonane wytacznie
przez uprawnionych elektrykdéw zgodnie

z obowiazujacymi ustawami, przepisami,

normami i dyrektywami.

» Warning: hazardous electrical voltage!

Ll Y
W

Pressure sensors for external mounting
including a connection kit. Serves to ensure
the constant pressure control of ventilation
units LG 350, LG 450 and

LG 740.

Including:

e Dual pressure sensor

« Air tube (1.5 m)

« Connecting nozzles (2 pcs.)
« Shielded cable (3 m)

« Disregarding the hazard may

A result in death, injury or material

damage.

* Before carrying out any work on live parts,
the unit must always be disconnected
completely from the power supply (all
poles) and secured against being switched
back on!

Electrical connection work as well as tasks
involving electrical plant components may
only be performed by authorised electrical
engineers in accordance with national and
local regulations. Final responsibility for the
electrical installation, cabling, etc. lies with
the electrical contactor who has performed
them.

Zmiany zastrzezone / Changes reserved
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WYKAZ CZESCI

BILL OF MATERIAL

Ostateczna odpowiedzialno$¢ odnoénie
do instalacji elektrycznej, okablowania itd.
spoczywa na przedsiebiorstwie elektro-
instalacyjnym wykonujacym te prace.

- Podtaczenia elektryczne nalezy wykonac
zgodnie z zatagczonym schematem pota-
czen elektrycznych!

» Podane przekroje przewoddéw to
wartosci minimalne dot. miedzi, nie-
uwzgledniajace dtugosci przewodéw ani
lokalnych uwarunkowan.

* Rodzaj i przekrdj przewoddw oraz
sposob ich utozenia powinien okresli¢
autoryzowany elektryk!

» Przewody niskonapieciowe nalezy ukta-
dac osobno lub musza to by¢ przewody
ekranowane!

The ultimate responsibility regarding the
electrical installation, wiring, etc. is up to the
executive electrical contractors.

« Electrics must be connected in accordance
with the associated wiring plan!

« The cable cross-sections indicated are
minimum cross-sections for copper
wires and do not take cable length or site
conditions into account.

« The cable type, cable cross-section and
laying must be determined by an authori-
sed electrician!

» Low-voltage cables must be laid separat-
ely from mains cables; alternatively,
screened cables must be used!

Ilos¢ Produkt Numer katalogowy

1 szt. Podwajny czujnik cisnienia MODBUS, 08LGDRUCKDUAL
0-500 Pa

1 szt. Akciaslorla ldo czujnika cisnienia 07DBZ06
(waz i tuleje)

1 szt. LiYCY 4x0,5; AEK 6 40LG0400020A

1 szt. Informacja o produkcie -

Quantity Item Item number

1 pc. Dual pressure sensor Modbus, 0 - 500 Pa | 08LGDRUCKDUAL
Accessories for pressure sensor

Tpe. (tube and nozzles) 0706206

1 pc. LiYCY 4x0,5; AEK 6 40LG0400020A

1 pc. Product information =

A Ostrzezenie: Wrazliwy na wyta-
At dowania elektrostatyczne (ESD)
ESD po zdjeciu pokrywy z obudowy.

Montaz: Nalezy montowac na podtozu
nieprzenoszacym drgan w srodowisku
wolnym od skroplin i bezposredniego

nastonecznienia.

4
W?

A Warning: ESD sensitive when lid

A isopen.
ESD

Montaz: Must be mounted on a non-vibra-
ting surface in a non-condensing environ-
ment where not expected to direct sunlight.

Zmiany zastrzezone / Changes reserved
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DANE TECHNICZNE:
TECHNICAL DATA:

PressureBox E LSCONTROL

Zasilanie: 24V AC/DC 1) Czujnik cisnienia podtaczy¢ do syste-

Obudowa: IP54 mu wentylacji za pomoca 4-bieguno-

Wymiary: 145x96x40mm wego kabla (zacisk L17). Zob. strona
7/8

Zakres pomiaru i doktadnosé:

Zakres cisnienia: 0-500 Pa
Doktadnos¢ pomiaru cisnienia: + 0,75 %
zmierzonej wartosci, + 0,15Pa

2) Nalezy zmieni¢/sprawdzi¢ nastepuja-
ce parametry

Wartos$¢ zadana Wartos¢ Informacja

0028: maksymalny strumien objetoéci w | 400 - 700 m®/h | Ustawi¢ maksymalny strumien objetosci w
przypadku regulacji statocisnieniowej przypadku regulacji statocisnieniowej:
LG350: maks. 400 m*/h

LG450: maks. 500 m*/h

LG740: maks. 700 m*/h

0079: zewnetrzny czujnik cisnienia Mod- 1

bus (0=brak, T=podwdjny, 2=2xczujnik Wtaczy¢ podwadjny czujnik cisnienia.
pojedynczy)

0080: regulacja wentylatora (0=sta- 1 Wybrac¢ statoci$nieniowa

toprzeptywowa, 1=statocisnieniowa)

0122: ci$nienie w kanale powietrza 0-500 Pa Cisnienie w kanale powietrza nawiewanego
nawiewanego stopien 1 dla stopnia wietrzenia 1

0123: cisnienie w kanale powietrza 0-500 Pa Ciénienie w kanale powietrza nawiewanego
nawiewanego stopien 2 dla stopnia wietrzenia 2

0124: cisnienie w kanale powietrza 0-500 Pa Cisnienie w kanale powietrza nawiewanego
nawiewanego stopien 3 dla stopnia wietrzenia 3

0125: cisnienie w kanale powietrza 0-500 Pa Ciénienie w kanale powietrza nawiewanego
nawiewanego wietrzenie podstawowe dla wietrzenia podstawowego

0126: cisnienie w kanale powietrza 0-500 Pa Cisnienie w kanale powietrza wywiewanego
wywiewanego stopien 1 dla stopnia wietrzenia 1

0127: cisnienie w kanale powietrza 0-500 Pa Cisnienie w kanale powietrza wywiewanego
wywiewanego stopien 2 dla stopnia wietrzenia 2

0128: cisnienie w kanale powietrza 0-500 Pa Cisnienie w kanale powietrza wywiewanego
wywiewanego stopien 3 dla stopnia wietrzenia 3

0129: cisnienie w kanale powietrza 0-500 Pa Cisnienie w kanale powietrza wywiewanego
wywiewanego wietrzenie podstawowe dla wietrzenia podstawowego

0136: predkosc przesytania danych czuj- 1 Wybra¢ predkos¢ przesytania danych 19200.
nik-Modbus L17 (0=9600, 1=19200) Czujnik cisnienia nie umozliwia zmiany

predkosci przesytania danych.

vy
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Supply Voltage: 24V AC/DC
Casing: IP54
Dimensions: 145x96x40mm

Measuring range and accuracy:

Pressure Area: 0-500 Pa

Pressure Accuracy: + 0,75 % of measured
value, + 0,15Pa

1) Connect the pressure sensor to the
ventilation unit (connector L17) using
the shielded 4-pin cable. See page 7/8

2) Change/Check the following parameters.

Informacja

Set the maximum air volume flow in constant pressure
mode:

LG350: maks. 400 m*/h

LG450: maks. 500 m*/h

LG740: maks. 700 m*/h

Activate the dual pressure sensor

Set constant pressure mode

Supply air pressure of ventilation level 1

Supply air pressure of ventilation level 2

Supply air pressure of ventilation level 3

Supply air pressure of basic ventilation

Extract air pressure of ventilation level 1

Extract air pressure of ventilation level 2

Extract air pressure of ventilation level 3

Extract air pressure of basic ventilation

Setpoint Value
0028: Maximum air volume flow in 400-700
pressure constant mode m%h
0079: External Modbus pressure sen- 1
sor (0=Keiner, 1=Dual, 2=2xSingle)
0080: Fan control mode (0=Air flow, 1
1=Pressure)
0122: SUP duct pressure levell 0-500Pa
0123: SUP duct pressure level2 0-500 Pa
0124: SUP duct pressure level3 0-500Pa
0125: SUP duct pressure basic ven- 0-500 Pa
tilation
0126: ETA duct pressure levell 0-500 Pa
0127: ETA duct pressure level2 0-500 Pa
0128: ETA duct pressure level3 0-500 Pa
0129: ETA duct pressure basic ven- 0-500 Pa
tilation
0136: predkosc przesytania danych 1
czujnik-Modbus L17 (0=9600, 1=19200)

Set the Baudrate to 19200. Baudrate can't be changed
on the pressure sensor.

Y
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ZLACZA CISNIENIOWE:
PRESSURE CONNECTIONS:

Ostrzezenie: Nie usuwac czar- Warning: Don't remove the black
nych wezy ciénieniowych. Stuza pressure hoses. They are used as
jako przejscie. changeover.

ZLACZA WEZY OD CZUJNIKA DO KANALU:
TUBE CONNECTIONS OF PRESSURE SENSOR TO DUCTS:

Powietrze wywiewane/
Extract air

Rysunek/Illustration: Przyktad montazu/Mounting example

ol N
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SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH:

CONNECTION DIAGRAMM:

J

4"

ES 1088

g

Sensor 1

(Powietrze wywiewane /ETA)
(Powietrze nawiewane /SUP)

Wtyk na sterowniku LG 350/450/740

Connector on the controller of the LG 350/450/740

Ly

L17

|
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SCHEMAT POLACZEN:
WIRING DIAGRAM:

-N1
Piytka sterujaca Connector L17

Controller)

4x0,75 mm*
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| B_]_ +\ Cisnienie w kanale powietrza nawiewanego
| PressureBox E ZUL _/ Pressure of supply air duct |
i i Powietrze _\ Cisnienie otoczenia :
i Modbus Adresse: 1 nawiewane / mmbient pressure |
i P2 M +\ Cisnienie otoczenia ’
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| ABL . i
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. . Mitglied Osoba odpowiedzialna za tresé: J. Pichler Gesellschaft m.b.H.

Zdjecia: Archiwum J. Pichler Gesellschaft m.b.H. | Tekst: J. Pichler Gesellschaft m.b.H.
lmaakav PASSIVHAUS
. Wszystkie prawa zastrzezone | Wszystkie zdjecia maja charakter pogladowy | Zmiany zastrzezone
eoe0 Austria PASSIVHAUS Wersja: 04/2024 db
partner www.passivhaus.at ersja:
4 J. PICHLER AUSTRIA AUSTRIA Oddziaty
.' '. Gesellschaft m.b.H. 9021 KLAGENFURT 1100 WIEN w Niemczech, Stowenii,
- AM WORTHERSEE Doerenkampgasse 5 Serbii i Bosni.
3 office@pichlerluft.at Karlweg 5 T+43(0)1 6880988 Dystrybutorzy w Europie.
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